IMPORTANNE RESORT d.0.0., sa sjediStem u Dubrovniku, Kardinala Stepinca 31, OIB:
41984487913, zastupan po ¢&lanu uprave Dennisu Zovku i ¢lanici uprave Nives Zovko (u daljnjem
tekstu: Investitor/Narugitelj) s jedne strane,

i
INSTALACIJE SUSAC j-d.o.0., sa sjedistem u Metkoviéu, Oca Ante Gabri¢a 63, OIB: 25571913617,
zastupan po direktoru Josipu Susac, (u daljnjem tekstu: lzvoda€) s druge strane,

zakljucili su dana 06.10.2020. sljededi:

UGOVOR O IZVODENJU INSTALACIJA VODOVODA | ODVODNJE

(rekonstrukcija Hotela Ariston, Recepcija i Wellness)

Clanak 1.
1.1. lzvoda¢ se obvezuje izvesti nabavu i izvedbu vodoinstalacija i instalacija odvodnje na
rekonstrukciji Hotela Ariston, Recepcija i Wellness, koji se nalaziti u okviru Importanne Resorta u
Dubrovniku, u skladu s ovim Ugovorom, projektnom dokumentacijom i terminskim planom gradenja,
vazecim propisima, propisanoj kvaliteti i normama te pravilima struke, a po sistemu "klju¢ u ruke"
odnosno do pune funkcionalnosti i gotovosti ugovorenih radova.

1.2. Izvodac potpisom ovog Ugovora potvrduje kompletnost preuzete dokumentacije i potvrduje da je
upoznat s cjelokupnim opsegom radova.

Clanak 2.
2.1. Ukupan iznos ugovorenih radova iz &l. 1. ovog Ugovora iznosi:
870.000,00 kn
(osamstosedamdesettisuca kuna)

2.2. Vrijednost ugovorenih radova iz prethodnog stavka ovog Clanka iskazana je u neto iznosu te ée
se PDV obra¢unati sukladno odredbama Zakona i Pravilnika o PDV-u.

2.3. Utvrdena cijena je fiksna i nepromjenjiva po bilo kojoj osnovi za svo vrijeme trajanja ovog Ugovora
te se utvrduje da lzvoda¢ ima pravo na iznos utvrden st.1. ovog Elanka heovisno o stvarnim
troSkovima izvodenja ugovorenih radova i stvarnih koli¢ina.

2.4. Cijena radova ugovora se po sistemu ,kljué u ruke* &to podrazumijeva da su ugovorenoj cijeni
ukljuCeni svi radovi do potpune gotovosti odnosno potpune funkcionalnosti. U cijenu su ukljugeni svi
troSkovi materijala, opreme, radne snage, osiguranja, organizacije gradiliSta, transporta, tro$kovi
ispitivanja materijala i atestiranja, odvoza gradevinskog otpada, izrade radionitke dokumentacije,
izrada projekta izvedenog stanja i sl.

2.5. Za izvodenje naknadnih radova potrebno je posti¢i obostranu pisanu suglasnost ugovornih strana
te iste utvrditi dodatkom ovom Ugovoru. Izvodag nije ovlasten izvoditi naknadne/dodatne radove ako
iste, Investitor, potpisom dodatka ovom Ugovoru nije odobrio.

2.6. Ugovorena cijena obuhvaca i vrijednost svih nepredvidenih radova i viskova radova, a iskljuéuje
utjecaj manjkova radova na ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije doslo do izmjene opsega
ugovorenih radova.

Clanak 3.
3.1. Izvodat potvrduje da je upoznat s polozajem gradilista te svim prednostima i nedostacima koje taj

polozaj donosi te se potpisom ovog Ugovora odrice potrazivati bilo koji iznos koji nastane s
navedenog osnova.

3.2. Izvodag, potpisom ovog Ugovora, potvrduje da je proucio svu projektnu dokumentaciju, da na istu
nema primjedbi te da nema zapreke za njegovo uvodenje u posao.



3.3 Za svako odstupanje od projektne dokumentacije, lzvodat mora imati pisanu suglasnost
Investitora.

3.4. Izvodag nije ovlasten, za radove ugovorene ovim Ugovorom, angazirati/zamijeniti podizvoditelje
bez pisane suglasnosti Investitora.

Clanak 4.
4.1. Izvodad se obvezuje s radovima zapoceti 16.10.2020. te iste dovrsiti u roku do 28.02.2021.
lzvodag se obvezuje uskladiti svoj terminski plan s terminskim planom Narucitelja.

4.2 Dan uvodenja u posao konstatira se upisom u gradevinski dnevnik.

4.3.Utvrduje se da je rok iz st.1. ovog ¢lanka fiksan i nepromjenjiv osim u slucaju iz ¢l.13. st. 6.ovog
Ugovora te isti u sebi ukljuguje i primopredaju izvedenih radova.

4.4.Svako produljenje roka iz st.1. ovog ¢lanka mora biti utvrdeno pisanim putem u vidu dodatka ovom
Ugovoru.

4.5 Ako lzvodaé smatra da postoje smetnje u izvodenju radova uslijed kojih bi moglo doci do
produljenja roka iz st.1. ovog ¢lanka, duzan je, odmah, pisanim putem obavijestiti Investitora.

4.6. Naknadni prigovori, a nakon $to je lzvoda¢ ve¢ do$ao u zakasnjenje, nece se razmatrati.
4.7. |lzvodaé potvrduju da nema zapreke za njegovo uvodenje u posao.

Clanak 5.
1.1. Investitor se obvezuje osigurati pristup i otvaranje gradilista Izvodacu.

Clanak 6.
6.1. Obratun i isplata izvedenih radova vrsit ¢e se na temelju mjese¢nih privremenih situacija i
okonéane situacije izrazenih u postotku vrijednosti stvarno izvedenih radova prema gradevinskoj knjizi.

6.2. Izvodaé se obvezuje gradevinsku knjigu dostaviti Nadzornom inZenjeru najkasnije do 25-toga u
mijesecu. lzvoda¢ ¢e ispostaviti privremene situacije sa zadnjim danom u mjesecu, u 4 primjerka, te
iste dostavljati Narugitelju najkasnije do 5-og (petog) dana u mjesecu za prethodni mjesec. Rok za
ovjeru situacija je 10 dana od zaprimanja iste.

6.3. Izvodad je suglasan da mu Investitor od svake mjesecne situacije, na ime garancije za
pravovremeno i kvalitetno izvr§enje radova, zadrzi iznos u visini od 10% od iznosa situacije.

6.4.Zadrzani iznos dospijeva na naplatu zajedno s okon¢anom situacijom uz uvjet da je lzvodac
predao Investitoru ugovoreni instrument osiguranja za otklanjanje nedostataka u garantnom roku te da
je primopredaja radova uspjesno izvréena sukladno ¢l. 15. ovog Ugovora te da su otklonjeni SVi
nedostaci.

6.5.0konéanu situaciju lzvoda¢ moze ispostaviti nakon obostrano potpisanog okoncanog obracuna.

6.6.Placanje izvedenih radova vrsit ¢e se na Ziro-ratun lIzvodata IBAN  broj
HR0924020061100960924 kod Erste&Steiermarkische Bank d.d.

6.7.Investitor se obvezuje, nesporni dio situacije, isplatiti u roku od 10 dana od dana ovjere iste.
6.8.Investitor moze privremene situacije osporavati u pogledu iznosa, kolicine, kvalitete i vrste
izvedenih radova. Osporeni dio situacije predstavnik Investitora i predstavnik Izvodaca razrijesit e u

roku od 10 (deset) dana od dana predaje osporene situacije.

6.9.Ugovorne strane suglasno utvrduju da na zadrzani depozit Izvoda¢ nece zaraCunavati zateznu
kamatu.



Clanak 7.

7.1.1zvoda¢ nema pravo mijenjati tehnicku dokumentaciju, u protivnom snosi svu $tetu koja Investitoru
nastane.

7.2.Ukoliko Izvoda¢ uogi nedostatke u tehnickoj dokumentaciji ili smatra da istu treba mijenjati radi
njenog pobolj$ania ili iz drugih razloga, lzvodac je obvezan o tome odmah obavijestiti Investitora.

7.3.U slu€aju da uoceni nedostaci u tehni¢koj dokumentaciji ugrozavaju sigurnost gradevine, zivot ili

zdravlje ljudi, promet ili susjedne gradevine, Izvoda& ¢e odmah poduzeti mjere potrebne za otklanjanje
tih nedostataka.

7.4.Investitor ima pravo bez suglasnosti i pristanka Izvodaga mijenjati tehnicku dokumentaciju na
temelju koje se izvode gradevinski radovi, ako se time ne mijenjaju bitni uvjeti ovog Ugovora.

Clanak 8.
8.1. Investitor ¢e, u slu¢aju da za vrijeme izvodenja ugovorenih radova, uoéi nedostatke u izvedbi istih
ili uoti druge nedostatke u ispunjenju lzvodagevih obveza utvrdenih odredbama ovog Ugovora, o
navedenim nedostacima obavijestiti Izvodaga pisanim putem, a koji je duzan postupiti po uputama
Investitora, dok u protivnom snosi svu &tetu koja nastane.

Clanak 9.

9.1. Izvoda¢ se obvezuje:

e izvoditi radove stru¢no i kvalitetno, na nagin i u rokovima utvrdenim odredbama ¢l. 4. ovog
Ugovora, u skladu s pozitivnim propisima i vazeéim standardima, tehni¢kim normativima i pravilima
struke,

° 0 svom trosku osigurati garderobni prostor za svoje djelatnike, prostor za skladistenje materijala i
opreme te uredno odrzavan gradili$ni ured

e izraditi i dostaviti plan i nacrt organizacije gradilita, usuglasen s Glavnim izvodagem i
Naruciteljem,odmah po uvodenju u posao,

e dostaviti Narucitelju, u roku od 8 dana od potpisa Ugovora, detaljan terminski plan,

e izraditi elaborat zastite na radu i pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost predmetne
gradevine, radova, opreme, materijala i radnika,

e kontinuirano osiguravati potreban broj radnika na gradilistu u skladu s predanim terminskim planom
izvodenja radova, s time da se u sluaju angaZiranja podizvodada lzvodac obvezuje uz svaku
ispostavljenu privremenu situaciju dostaviti Investitoru statutarnu deklaraciju potpisanu od strane
podizvodaca, kao dokaz o placenim radovima, u protivnom ugovorne strane suglasno utvrduju da
Ce Investitor direktno isplatiti podizvodage,

e 0 vlastitom trosku osigurati transport i prijevoz materijala i opreme do gradilita i mjesta ugradnje
(montaze), kao i sve manipulativne kretnje po gradilistu (prijenosi, prijevozi materijala, opreme i sl.),

* postaviti brojilo za potro$nju elektricne energije direktno s elektro-distribucije i kontrolno brojilo za
potrosSnju vode te placati svoju potro$nju struje i vode,

e dostaviti Investitoru, u roku od 5 dana od potpisa ovog Ugovora, akt o postavijenju voditelja
gradenja,

e voditi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik u skladu s propisanim pravilnikom te iste dostavljati
Nadzornom inZenjeru svakodnevno na kontrolu do 10:00 sati,

e Diti kooperativan s ostalim izvoda¢ima radova u svrhu osiguranja kontinuiteta izvodenja svih
radova,

e organizirati radno vrijeme gradilista na nagin koji garantira dinamiku izvodenja i zavr§etak radova u
ugovorenim rokovima,

* za sav materijal i opremu koju dobavlja, prije ugradnje, ishoditi pisanu suglasnost Investitora za
ugradnju iste uz dostavu kompletne tehnicke i atestne dokumentacije. U sluéaju sumnje u kvalitetu
materijala ili izvedbe, Investitor zadrzava pravo ispitivanja probnih uzoraka na gradili§tu, po
ovlastenoj instituciji, a na trodak lzvodaga ako se utvrdi neadekvatnost materijala/opreme,

e izraditi radioni¢ku dokumentaciju te istu pravovremeno dostaviti Investitoru na kontrolu i ovjeru,

* 0 svom trosku kontinuirano ¢istiti gradiliste i sav otpad, sukladno pozitivnim zakonskim propisima, o
svom trosku zbrinuti na deponij, u suprotnom ée isto uginiti Investitor o trosku [zvodaca,

e sudjelovati u postupku tehni¢kog pregleda i osigurati svu potrebnu dokumentaciju za isti,

* po zavrsetku radova Investitoru dostaviti projekt izvedenog stanja.



9.2. Radove iz ovog Ugovora Izvodag se obvezuje izvoditi na nacin da ne ometa rad ostalih Izvoditelja.

0.3. Izvodat se obvezuje izvoditi radove s posebnom paznjom kako ne bi doSlo do ostecenja
postojeceg objekta ifili ostalih gradevinskih elemenata te je, u tom smislu, duzan poduzeti sve mjere
zastite.

9.4. Svako ostecenje na gradevini, izazvano od strane lzvodaca (njegovih radnika, podizvoditelja ili
suradnika), Izvoda¢ se obvezuje otkloniti o svom tro$ku, a ako to ne ugini ovlascéuje Investitora da ih
otkloni putem tre¢e osobe,a na teret Izvoda¢a uz manipulativni trosak Investitora od 10%.

Clanak 10.

10.1. Izvodac se obvezuje imati na gradilistu:

e tehni¢ku dokumentaciju i izvedbene projekte s ucrtanim eventualnim izmjenama i dopunama,

o dokumentaciju koja potvrduje kvalitetu i ispravnost ugradenih materijala (ateste) prema propisima o
tehni¢kim normativima i hrvatskim standardima,

e rje$enje o upisu lzvodada u sudski registar nadleznog Trgovackog suda,
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu,

o akt o postavljanju voditelja radova, dipl. ing. elektrotehnike s potrebnim iskustvom, koji mora biti
kontinuirano prisutan na gradilitu,

e akt o postavljanju osobe odgovorne za provodenje mjera zastite na radu,

o suglasnost za obavljanje djelatnosti izdanu od strane Ministarstva graditeljstva i prostornog
uredenja, Uprave za graditeljstvo,

e ispuniti sve ostale obveze i uvjete u skladu s odredbama Zakona o gradnji te drugih pozitivnih
propisa RH.

Clanak 11.
11.1. Investitor ée imenovati stalni struéni nadzor nad izgradnjom predmetne gradevine, s sukladno
Zakonu o gradnji.

11.2. Utvrduje se kako Nadzorni inZenjer nije ovlasten samostalno mijenjati tehnicku dokumentaciju na
temelju koje se izvode radovi niti odredbe ovog Ugovora.

11.3.Za zastupnika Investitora-voditelja projekta, a koji ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova od
strane Investitora, ugovorenih ovim Ugovorom, imenuje se Dennis Zovko, dipl.ing.stroj., M.B.A. .

11.4.Voditelj projekta vrsi nadzor u pogledu:

e ispunjenja ovim Ugovorom utvrdenih obveza lzvodaca,

e izvodenja ugovorenih radova u skladu s tehnickom dokumentacijom i odredbama Zakona o gradnji,
e pridrzavanja rokova u skladu s terminskim planom gradenja te aZuriranje postojeceg terminskog
plana,

¢ kvalitete izvedenih ugovorenih radova.

¢ kontrole privremenih i okon&ane situacije i obracuna

e potpisivanje i ovjeravanje gradevinskog dnevnika.

11.5. Nadzorni inzenjer i Voditel] projekta, uz suglasnost ovlastene osobe Investitora, ima pravo
narediti obustavljanje daljnjeg izvodenja ugovorenih radova ako izvedeni ugovoreni radovi nisu u
skladu s tehnickom dokumentacijom, tehnickim propisima ili hrvatskim standardima i pravilima struke.

Clanak 12.
12.1.Sve eventualne izmjene tijekom izvodenja ugovorenih radova u odnosu na tehnicku
dokumentaciju moraju biti usuglasene od strane Glavnog projektanta, Nadzornog inzenjera te
lzvodaca.

12.2.Sve eventualne izmjene moraju biti sadrzane u projektu izvedenog stanja te kada je, zbog Cega i
od koga naredena izmjena, a sve potpisano od strane odgovorne osobe Izvodaca.

Clanak 13.
13.1.Ako Izvodac, svojom krivnjom, ne zavrsi ugovorene radove u roku iz ¢l. 4. ovog Ugovora,
obvezan je Narugitelju platiti ugovornu kaznu za svaki dan zakasnjenja u iznosu od 1% ugovorene
svote za svaki dan zakasnjenja.



13.2.Ugovorna kazna se obratunava do izvréene uspjesne primopredaje izvedenih radova. Ugovorne
strane iskljuéuju primjenu Posebnih uzanca o gradenju u dijelu koji se odnosi na visinu ugovorne
kazne.

13.3.Povrh ugovorne kazne iz st.1. ovog Clanka, Narugitelj zadrzava pravo na naknadu cjelokupne
Stete i izmakle dobiti ako ista nastane.

13.4.Ako izvodat ne izvréi neku obvezu iz ovog Ugovora niti u naknadno ostavljenom roku, a
najkasnije u roku od 8 dana, Narucitelj je ovlasten, na teret Izvodada, povijeriti radove tre¢ima uz
manipulativni troak od 10% od vrijednosti radova i/ili raskinuti ugovor.

13.5.1zvodag je suglasan da Investitor, iznos ugovorne kazne, prebije s potraZivanjem lzvodaéa spram
Investitora na temelju ovog Ugovora.

13.6.1zvoda¢ ima pravo na produljenje ugovorenog roka ako je zakasnjenje radova posljedica radnji
Investitora ili uslijed nastanka vige sile.

13.7.Zahtjev za produljenjem ugovorenog roka, Izvodag je duzan podnijeti Investitoru, pisanim putem,
najkasnije u roku od 3 dana od prestanka okolnosti koje su dovele do zakasnjenja.

13.8.Svaka okolnost, koja se smatra ,visom silom" upisuje se u gradevinski dnevnik te jedino
potpisana od strane lzvodada i Nadzornog inzenjera, predstavlja vjerodostojan dokaz o njenom
nastupu.

13.9.Rok se produljuje za onoliko vremena koliko Je trajala smetnja iz st.6.0vog &lanka.

Clanak 14.
14.1.1zvoda¢ se obvezuje prilikom izvodenja utvrdenih ugovorenih radova poduzeti sve mijere
potrebne radi osiguranja i zastite radova, opreme i materijala, mjere potrebne za zastitu radnika i
prolaznika, prometa i susjednih objekata odnosno gradevina.

14.2. Izvoda¢ je obvezan osigurati sve gradevinske radove, predmet ovog ugovora, od svih rizika u
graditeljstvu, na iznos vrijednosti ugovorenih radove za vrijeme trajanja gradnje, te dokaz o zakljucenoj
polici osiguranja i placenoj premiji dostaviti Investitoru, u roku od 5 dana od potpisa ovog Ugovora.

14.3.1zvodat je obvezan za vrijeme trajanja ovog Ugovora imati vaZece police osiguranja od
odgovornosti iz djelatnosti prema tre¢ima za pokri¢ée ne manje od 1.000.000,00 kn po Stethnom
dogadaju i prema djelatnicima s pokricem po Stetnom dogadaju na iznos ne manji od 250.000,00 kn.

14.4.1zvoda¢ se obvezuje, bez obzira na osiguranja iz prethodnih stavaka ovog Clanka i novéanu
visinu stvarno nastale $tete, o svom trogku otkloniti (popraviti) sve $tete koje eventualno nastanu na
okolnim prometnicama i objektima odnosno gradevinama tijekom izvodenja ugovorenih radova, kao
posljedica izvr8enja istih te odgovara za eventualne povrede odredaba Zakona o gradnji i drugih
pozitivnih propisa.

14.5.Ako tijekom izvodenja ugovorenih radova nastane Steta trec¢oj osobi, lzvodaé se obvezuje
otkloniti odgovornost Investitora te naknaditi trecoj osobi svaku &tetu.

Clanak 15,
Primopredaja objekta izvrsit ée se 28.02.2021..

15.1. Prethodna provjera

Dva tjedna prije zavrsetka radova Izvodag se obvezuje obavijesti Narugitelja o istome te ga pozvati na
prethodnu provjeru objekta.

15.2. Tehnicki pregled
lzvoda¢ je duzan organizirati, koordinirati i sudjelovati u postupku tehnickog pregleda te osigurati svu
potrebnu dokumentaciju za isti propisanu pozitivnim propisima RH i/ili pravilima struke.



15.3. Primopredaja radova

Po zavrsetku svih ugovorenih radova, uklonjenih funkcionalnih nedostataka utvrdenih kod prethodne
proviere iili tehnitkog pregleda, lzvodac ce, pisanim putem, pozvati Investitora na primopredaju
objekta.

Ovlasteni predstavnici ugovornih strana, u roku od 8 dana od obavijesti Izvodaca iz st. 1. ovog stavka,
pristupit ¢e primopredaji objekta.

Prilikom primopredaje sacinit ¢e se zapisnik o primopredaji kao i sve manjkavosti ili nekvaliteta
izvedenih radova i/ili ugradenog materijala/opreme.

Sve vidljive mane i neurednosti u izvr§enom radu ili ugradenom materijalu lzvoda¢ je duZan otkloniti
najkasnije u roku od 8 dana od dana izvrSenog pregleda odnosno u roku utvrdenom u zapisniku.

Ako su evidentirani nedostaci bitni za funkcionalnost objekta, otklanjanje istih uvjet je za uspjesnu
primopredaju radova.

Ukoliko 1zvodaé u roku od 5 (pet) dana ne zapotne s radovima navedenim u st.4. ovog ¢lanka,
Investitor je ovlasten njihovo izvrSenje povijeriti trecoj osobi na teret i o trosku Izvodaca te naplatiti svu
nastalu &tetu. Prilikom koridtenja navedenog ovlastenja Investitor je obvezan postupati kao dobar
gospodarstvenik.

Okoné&ani obradun sadini ¢e se u roku od 15 dana od uspjesne primopredaje izvedenih radova.

Prilikom primopredaje Izvodag je duzan predati Investitoru projekt izvedenog stanja u digitalnom i hard
copy obliku, ateste, upute za uporabu i odrZavanje, popis svih angaziranih podizvoditelja s naznakom
kontakt osobe te ostalu dokumentaciju propisanu pozitivnim propisima RH.

Primopredaja radova je izvr$ena nakon pisanog preuzimanja istih od strane Investitora.

U slu¢aju da predstavnik Izvodaca ne Zeli, iz bilo kojeg razloga, ovjeriti zapisnik o primopredaji ili,
uredno pozvan, izostane s iste, kao mjerodavno uzima se ono $to je utvrdeno po predstavniku
Investitora te Izvoda¢ nema pravo naknadno stavljati prigovore.

Za slugajnu propast ili ostecenje radova odnosno materijala lzvodaé odgovara do uspjesne
primopredaje istih Investitoru. :

Sve obveze iz ovog stavka predstavljaju uvjet uspjesne primopredaje radova.
Clanak 16.

16.1.Garantni rok za ugovorene radove iznosi 5 godina, a pocinje se racunati od dana primopredaje
istih.

16.2. Garantni rok za ugradeni materijal i opremu iznos 2 godine od primopredaje radova.

16.2.1zvodag je obvezan o svom trodku otkloniti sve nedostatke koji se ukazu za vrijeme garantnog
roka, a koji su nastali uslijed toga $to se lzvodac nije pridrzavao svojih obveza u pogledu kvalitete
izvedenih ugovorenih radova ili kvalitete ugradenog materijala. Investitor ¢e ostaviti Izvodacu
odgovarajuéi rok za otklanjanje nedostataka. Ukoliko Izvoda¢ ne otkloni nedostatke u ostavljenom mu
roku, Investitor ih moze otkloniti putem trece osobe o trosku |zvodaca uz manipulativni troSak od 10%.

16.3.1zvodag je obvezan, na ime otklanjanja nedostataka u garantom roku, prilikom primopredaje,
dostaviti Investitoru bezuvietnu bankovnu garanciju na prvi poziv U iznosu od 10% (deset posto) od
vriiednosti ugovorenih radova, na rok vazenja od 2 (dviie) godine od primopredaje radova, +30 dana

respiro.

16.4.Ako lzvodad ne dostavi sredstvo osiguranja iz prethodnog stavka, Investitor ima pravo na
okon&anoj situaciji zadrzati 10% (deset posto) vrijednosti ugovorenih radova za svo vrijeme trajanja
garantnog roka.



Clanak 17.
17.1.0vaj Ugovor moze se raskinuti:

o ako je zaostajanje u izvrSenju ugovorenih radova toliko da moze dovesti u pitanje izvrSenje
ugovorenih radova,

o Izvodag, i nakon pisanog zahtjeva Narucitelja, obveze izvrsava suprotno Ugovoru, pravilima
struke ili iste izvr8ava neuredno i/ili nepravovremeno,

° ako nastupe druge okolnosti predvidene odredbama ovog Ugovora ili ako nastupe dogadaiji
koji onemogucavaju izvrsenje ovog Ugovora.

17.2.Ugovor se raskida pisanom obavijesti upuéenom, preporucenom postom, drugoj ugovornoj strani
na adresu navedenu u zaglavlju, a Ugovor se smatra raskinutim protekom 2 dana od dana predaje na
posti obavijesti o raskidu.

17.3.U sluéaju raskida ovog Ugovora lzvodag je obvezan izvedene radove zastititi od propadanja i
poduzeti mjere zastite koje Investitor smatra nuznim. Trodkove zastite izvedenih radova i ostale
izdatke u vezi s istim radovima snosi ugovorna strana koja je odgovorna za raskid ovog Ugovora.

17.4.Ukoliko Izvoda¢ ne izvrsi svoju obvezu utvrdenu prethodnim stavkom ovog ¢&lanka, Investitor ¢e
mijere zastite poduzeti putem tre¢e osobe o trogku lzvodaéa.

17.5.Naruitelj u svakom slugaju ima pravo na naknadu stvarne &tete i izmakle dobiti ako ista nastane.

Clanak 18.
18.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e sve eventualne sporove nastale realizacijom ovog
Ugovora prvenstveno nastojati razrijesiti sporazumno, a ako u tome ne uspiju, ugovaraju nadleznost
stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 19.
19.1. Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetnih primjeraka, 1 (jedan) primjerka za Investitora i 1

(Jedan) primjerka za lzvodaga te stupa na snagu s danom obostranog potpisa i ovjere ugovornih
strana.

IMPORTAy SORT d.o@. INSTALACIJE SUSAC j.d.o.0.
A

Dennis Zovko, dipl.ing.stroj., M.B.A. Josip Stsac
Clan Uprfv Direktor

Vonlve

Nives Zovkd, dipl.pol.
Clanica Uprédve
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